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TEMA 152 DEL PROGRAMA (e) 

CRITICA SITUACION BCONOMICA DB AFRICA 

al 

b) 

PROGRAMA DB ACCION DE LAS NACIONES DNIDAS PARA LA RRCGPBRACION BCONOMICA 
Y BL DBSABBOLLO DE APRICA, 1966-1990 

I#POBb(B DBL GRUPO DB EXPERTOS DEL SBCRBTARIO GENERAL DE LAS UACIONBS 
UWIDAS SORBE LOS PRORLBUAS DE LOS PRODUCTOS RASICOS DE APRICA 

CARTA APRICANA DB PARTICIPACION POPULAR BR BL DESARROLLG P LA 
TRANSCORMhCION 

NOTA DEL SECRETARIO GENBRAL POR LA QDR TRAUSMITR EL INPGm DRL GRUPO DB 
EXRBRTOS DSL SECRETARIO GBRBRAL Dt LAR NACIONRS URIDAS GGRRB u)S 
PROBLBMAS DB LOS PRODUCTOS RASICOS DB APRICA (A/45/5Sl y Add.l) 

PROYECTOS DE REBOLUCION (A/45/L.20, Af4WL.21 y Corr.1, A/4S/L.22) 

Sr. (Unión de Repúblicar Socialirtae Sovihica8) 

(interpretación del turo): Entre loa asuntos relativo8 a la corwttucciba de un 

orden mundial ertable y justo hay que dar un lugar prioritario al desarrollo 

de un diálogo constructivo sobre las formas y manera8 de abordar la crítica 

situación económica de Africa. Es un imperativo humano lograr una solución 

eficaz de este problema multifacético y  un requisito ecoa¿nico en el mundo 

intetdePendiente de hoy. Concretamente, no8 parece que deberíamos hablar 

sobre el desarrollo de prácticas comprobadas y verdaderas y enfoquee pata la 

eolución de este problema, y  a la vea tendríamos que perseverar en nuertta 

búsqueda de nuevas direcciones para acelerar los enfuetror nacionales, 

regionales y  subregionales de los países africano8 a fin de poder lograr el 

desarrollo económico. También tendríamos que hablar de realzar la eficacia 

del apoyo a esta acción por parte de la comunidad internacional y  de la 

creación de condiciones nacionales propicias para que loa países africanos 

mlaelrn rñrotrrr~  ̂ le* real in^t+* 40 l* ^b^n^mí̂  mlm'4^1~ & -* -- 

Este año es de enorme significación para el pueblo africano. Han pasado 

30 años desde que se iniciara el. proceso de su independencia. Pero la libertad 

sólo puede ser plena si es apoyada por ia independencia económica y  debe 
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reconocerse que* lamentablemente, persiste una crítica situación económica en 

ese continente. Beta situación se ve agravada por la pesada carga de la deuda 

externa de los paises africanos, por la dinámica desfavorable de los precios 

mundiales de los productos básicos, por las grandes fluctuaciones en las tasas 

de cambio y  de interés y  por las barreras artificiales al comercio 

internacional. No podemos dejar de mencionar que los esfuarsos por abordar 

la crisir a nivel nacional no han sido siempre apropiados o eficaces. 

En estas circunstancias, la delegación sovidtica estima que los problemas 

económicos de los países africanos deben resolverse en el contexto de otros 

problemas mundiales, teniendo en cuenta las nuevas posibilidades que surgen del 

mejoramiento de la situación internacional, el proceso de desarme real en 

curso, así como la necesidad de preservar y  restaurar el medio ambiente a fin 

de dar mayor sentido a los aspectos sociales del desarrollo. 

Ba la Unión Soviética apoyamos el deseo de los países africanos de abordar 

su crítica situación económica. Respaldsmos sus esfuersos por crear 

condiciones nacionales a fin de que despegue el crecimiento económico como base 

para 01 desarrollo progresivo y  el progreso social. A nuestro juicio, el 

factor más importante a este respecto es la utilisación racional de los 

recursos nacionales y  extranjeros, la estimulación de las formas más eficacer 

de actividad económica y  la diversificación de la producción. En temas tan 

importantes como la autonomía alimentaria y  la creación de una infraestructura 

de produccción y  de transporte, estos problemas pueden tratarse en gran 

medida por medio de lu cooperación entre regiones. Por 8 jemplot Cmerh, 

Côte d’Ivoire, Uenya, Malawi y  Ruanda, al unir su8 esfuerzou nacionales, han 

logrado un incremento significativo de la producción agrícola. Esto les ha 

permitido no solamente satisfacer sus propias necesidades, sino también 

establecer algunas reserva0 que, con la infraestructura necesaria, pueden 

utilisarse para abordar la situación alimentaria crítica de otros países 

africanos. La ampliación de la cooperación regional, al alentar la 

especialización de la producción, así como la cooperación en materia de 

producción, almacenamiento y  procesamiento de productos agrícolas. naría mvy 

beneficioso a largo plazo. 

Al propugnar la internacionalización de los enfoques de este problema de 

la deuda, incluyen40 la deuda de los países africanos, la Unión Soviética 

considera que es necesario pasar inmediatament.e a acordar principios generales 
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sobre cómo tratar la eituación de la deuda. Esto conllevaría el 

8StablecimientOd8 un marco pOlítiCO para negOCiaCiOn8s e8pedfiCa8 pOat8riOre8 

entre acreedores y  deudores, permitiendo que 88 tengan en cuenta la8 

difer8nCia8 y  adoptando un enfoque caeo por caso. Rn este proceso1 la 

coordinación multilateral de la asistencia y del arreglo de la deuda, dentro 

y fuera del sietema de las Naciones Unidas, puede desempeqar un papel muy 

importante. 

Según esto enfoque conceptual, la Unión Soviética está tomando medidas 

específicas en el contexto de las relacione8 bilaterales entre 108 Estad08 a 

fin de aliviar el peso de la deuda de 108 países africano8 mb8ahariano8, 

principalmente de los már pobres. Queremo decir claramente que los problema8 

de la tranrición a que se enfrenta nuestro país son realmente difíciles, así 

como la reertructuración radical de nuestro8 mecanismos eCOnÓmiCO internos y 

externo6 y el sistema económico en 8u conjunto. Sin embargo, ninguno de esto8 

factores nos hará reducir la atención que dedicamos a Africa. Por el 

contrario, al abrir nuertro enorme potencial económico mediante la introducción 

amplia de mecaniamo~ de economía de nwrcado se creará un nuevo contenido para 

la8 relacione8 comercialea y económica6 en el continente que proporcionará la 

flexibilidad, dirección y receptividad necesarias para las cambiantec 

realidades del mundo de hoy. 

Liberado8 de los grilletes y  las barreras artificiales de la administración 

centraliaada, la cooperación económica entre la Unión Sovi.ética, Africa y muchos 

otros paíees en desarrollo será más eficao y, por tanto, más sensible a los 

interecle8 de ambas parte8 y  más beneficiosa para el bienestar humano. La Unión 

Soviética está dispuesta a cooperar para resolver los problemas económicos de 

los países africanos aobre bases multilaterales y  bilaterales, utilizando todos 

los medios de que disponemos para este fin, teniendo en cuenta la realidad de 

los procesos actuales en la economía de la Unión Soviética y de nuestros 

colaboradores. 

La cooperación económica y  comercial soviéticoafricana hará participar 
, 

mas al sector privacio ãe ios parses africanos y  a nuevo-i pariiLip&ntús üü 1s 

actividad económica externa do la Unión Soviética, como los empresarios 

independientes y  las cooperativas. Por supuesto, ambas partes pueden 

beneficiarse de un mayor uso de los créditos comerciales para financiar 

proyectos en países africanos. 
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Ttsdicionalmnts, la capacitacidn ha sido un aspecto importante de 

nuestra cooperación. Lae instituciones de enseibnra media y superior de 

la Unibn Soviética han formado a más de 40.000 especialistar en díatintar 

rama8 de la economía de los Estados africanos. Bo Africa trabajan hoy 

unoa 12.000 erpecialístas rovi&icos, incluyendo a 800 en comieión de 

servicios, gtatuitemeate, por medio del Fondo pata Africa. Sin ninguna duda, 

la significación de este arpecto de nuestra telacidn con Africa no va a 

teducir8e en el futuro. De hecho, la Unión Sovidtica tiene la intención de 

pteetatle mayor ateacibn. Como conclusión, quisiera expresar que, a fin de 

fortalecer los esfuerzos complementarioe a nivel bilateral y  multilateral en 

atae del deeattollo rocioeconómico y  par6 armonioat loe derecho8 y  debeter 

complementarioa de loa países deeattolladoa y  los países en deeattollo, deben 

teootse debidamente en cuenta loe factotee de la protección embíental. 

A nuestro juicio, ri loa países africanoe siguen lar ditecttícer genetaler y  

trabajan lado a lado coa la comunidad internacional, podrán ralit de la ctisir 

económica. Por rupuerto el camino ser6 duro y  eetoe paíw8 8610 podrán 

conmeguitlo con eafuetsor conjuntos, petsevetancia, paciencia y  voluntad de 

compromi80, al ea necesario. Por su parte, la Unión Soviética hará todo lo 

posible por facilitar el movimiento en esta dirección. 
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btr. (Estado8 Unidos de América) (interpretación del inglbs): 

Los africanos sufren de manera desproporcionada las desgracias del mundo. 

Padecen guerras, hambre y  enfermedades cos terrible frecuencia. La pobreoa 

generalisada del continente parece muy 6rraigada, mucho mbs aún luego del 

decenio ten decepcionante de 1960. Hay atisbos de esperawa, algunos en los que 

podrían parecer lugares poco probables, pero las perspectivas a corto plaso para 

Africa son ciertamente confusas. 

Bs para nosotros importante hacer un comentario sobre este tena del prcgrams 

relativo a la crítica situación económica de Africa. Continuamos siendo uno de 

los principales donantes para los esfuersos de desarrollo de Africa. A través 

del Fondo de Uesarrollo para Africa y  en virtud de nuestra legislación de 

asistencia exteriox, hemos asignado aproximadamente 600 millones de ddlares para 

el año fiscal de 1991, suma que excede el total del Sao pasado en aproximedamente 

200 millones de dólares. Esta suma no incluye la ayuda alimentaría, en la 

que los Bstados Unidos siguen siendo el principal donante. 19uestro CoStprolaiSO 

para con Africa, por lo tanto, continua siendo firme, pese a las preocupaciones 

acerca de las demandas de ruevos recursos como consecuencia de los 

acontecimientos ocurridos en Europa oriental. 

Los problemas de Africa son principalmente los de los países meaos 

adelantados. Po obstante, hay ciertas cuestiones que son especialmente 

pertinentes para la situación africana. La diversificación de los productos 

básicos, la integración regional, la disponibilidad de crédito y  de tierras, la 

privatisación, el papel de la mujer y  la participación popular tanto en la vida 

económica como política son problemas de especial importancia para Africa. 

La Carta Africana, elaborada en Arusha en febrero de 1990, sborda estas 

cuestiones. dedicando especial atención a la necesidad de la participación 

popular, como fin en sí misma y como medio para lograr un buen gobierno y  la 

prosperidad económica. Encomiamos a los participantes de la Conferencia de 

Arusha por su valiente reconocimiento del carácter preponderante de las 

instituciones democráticas en el proceso de desarrollo económico. Un corolario 

del apoyo que da la Carta a esas instituciones es su respaldo a las 

organiaaciones populares, como las cooperativas rurales de crédito, y a las 

organizaciones no gubernamentales autóctonas de Africa. Aún más fundamental 

es el reconocimiento que so da a lõ inviolabilidad de les derechos humanos 
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f  undamenta.;es, incluyendo la libertad de prensa. Apoyamos firmemente las 

conclusiones de la Carta en estas esferas, 

Entre los derechos fundamentalea que subraya la Carta se encuentra el 

derecho de la mujer a un tratamiento justo en virtud de la ley. Desde hace 

mucho, la mujer en Africa ha asumido importantes responsabilidades, al actuar 

como “productoraa, madres, factores de moviliaación de la comunidad y  custodios 

de la cultura.” La Carta está acertada al señalar que es hora de que se 

reconotcan rus contribuciones y  que se tengan en cuenta sus circunstancias 

particulares en la planificación del desarrollo. 

Al debatir los problemas de la planificación del desarrollo en este período 

de sesiones, muchos representantes han señalado la importancia de una estrategia 

de desarrollo centrada en el ser humano. Si bien este concepto puede ser objeto 

de varias interpretaciones, es claro que un tipo de estrategia que excluye es la 

de los grandes gastos en fuertas militares. Esos gastos contravienen 108 

objetivos del derarrollo económico. porque con mucha frecuencia conducen a una 

destrucción masiva y  tambiin porque desvían recursos que podrían utiliaarse pi-ra 

la inversión productiva o para satisfacer necesidades humanas básicas. La Carta 

Africana destaca la importancia de reducir los gastos militares excesivos y  

acertadamente exhorta a las naciones africanas a que reorienten sus presupuestos 

de defensa hacia los programas de desarrollo. 

En lugar de enfrentamiento regional, la Carta Africana propone cooperación 

económica. Esta es una idea sumamente oportuna. No cabe duda de que la falta 

de un rápido desarrollo económico en Africa se ha debido en gran medida al tamaño 

relativamente pequeño de los mercados nacionalea, a lo que se sumó la dificultad 

de realizar transacciones comerciales a través de las fronteras nacionales. Gran 

parte del trabajo reciente en la econollía ha demostrado la importancia para las 

industrias incipientes de tener acceso a un mercado nacional de tamaño 

considerable. El éxito de la Comunidad Europea y  de otras uniones arancelarias 

es un testimonio más de los beneficios económicos de la reducción de las trabas 

arancelarias y de la de existencia medios de transporte y comunicación 

intrarregionales adecuados. 

Si bien gran parte de la Carta Africana es innovadora y perspicaz, creemos 

que hay problemas en el enfoque del ajuste estructural. Entendemos lo difícil 

que resulta aplicar el ajuste estructural. per? creemos que el Marco presentado 

por los países africanos como alternativa ¿ los programas de ajuste estructural, 
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que propugna la Carta, se basa en ciertas suposiciones cuestionables. Una da 

ellas es que las soluciones del mercado libre a los problemas económicos ao son 

tan aplicables en Africa como en otras partes del mundo. Un corolario de esta 

suposición es el concepto de que el control estatal de precios y distribución 

se juatífica más en el contexto africano que ea otras partes. A lo largo de 

los últimos tres decenios estas creencias han conducJ.do en distintos momentos 

al surgimiento de amplios mercados paralelos y a distorsiones e ínefícíencía en 

los sectores formales de las economías nacionales. 

Otra s;lposícíón problemática subyacente .. este marco es que las 

instituciones financieras internacionalea no consideran adecuadamente las 

consecuencias humanas de los programas de ajuste estructural, Si bien es 

cierto que 18 reforma económica muchas veces exige lo que nosotros esperamar 

sman sólo aumentos a corto plsao en los productos alimenticios y el desempleo, 

y  si bien puede ser verdad que algunos esfuetros anteriores de reforma hayan 

sido un poco crueles, es evidente que tanto el Fondo Monetario Internacional 

(PUI) corso el Banco Mundial consideran en forma especial las consecuencias 

humanas del ajuste estructural y orientan sus esfuersos de ayuda da acuerdo con 

ollo. Existen varios estudios y  experiencias individuales en Africa y  en otros 

lugares que son testimonio de la eficacia de esos programas. 

Pese a los esfuersos de diversificación, para muchas naciones africanas el 

comercio de productos básicos primarios sigue proporcionándoles la mayor parte 

de los ingresos por concepto de exportaciones. Esto es con frecuencia un 

negocio riesgoso, ya que la demanda de materias primas no elaboradas tiende a 

ser bastante rígida. Los precios de estos bienes son sensibles a las 

fluctuaciones en la oferta. Al citar como justificación esta volatilidad de 

precios, y  a veces, los términos de intercambio cada ves más deteriorados, 

muchas naciones Productoras han concertado convenios de oferta y estos 

acuerdos, en general, han fracasado. 

Si bien las perspectivas a corto plazo para el continente africano son, 

por cierto, problemáticas, tanto la Carta Africana como el Informe sobre los 

problemas de 10s prociucL0s básicos presentidn persycciiváS ólv3ittòfiüiGS rZ cü;;t¿ 

al enfoque creativo y abierto que los líderes africanos adoptan para resolver 

10s problemas más acuciantes de la región. Por nuestra parte, continuaremos 

nuestros esfuerzos de larga data para brindar cooperación y asistencia a las 

naciones en desarrollo del continente. 
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6te. (Singapur) (interpretación del ingl6e): Sin duda que los 

estudiosos perspicaces del desarrollo han encarado la pregunta de por quh 

Algunos paises o algunos continente0 han tenido éxito en el desArrollo 

econdmico mientras otro6 han fracasado. Por ramones arima Africa 

tendría que 6er una historia de éxito: es un continente rico y bien dotado de 

inrmnAo5 recursoa naturales y humanos. 

Loa Batrdos africanos han enfocado por sí mirmos el problema. 

Por ejemplo, en 1980 la Asamblea de Jefea de Estado o de Gobierno de la 

Orqaninación de la Unidad Africana aprobó el Plan de Acción de tagoa y el Acta 

Final de Lagos. En julio de 1955, despuh de UI examen de la aplicación del 

Plan de LagOS, 1~ AmaibleA aprobó el PrOgramA de priOridAde pata la 

recuperación económica de Africa: 1966-1990; y en 1987 AdOpt6 ~BA POsiCibB 

Comín sobre 1~ Crisia de la Deuda Externa de Africa. 

A penar de estos esfuerror y de otros, Africa sigue siendo el continente 

más pobre y meno8 desarrollado del mundo. Hoy tiene el mayor numero de países 

meno8 adelantados, que paró de 14 en 1979 a 28 en 1990. como dijo 

recientemente el Presidente Mallíre, de Botswana, en la Conferencia bIaAatricht 

sobre Africar 

"El ritmo de desarrollo de la mayoría de las naciones africanas se ha 

deteriorado en l 8te último decenio, y en Algunos casos la dirminución ha 

adquirido proporcionee alarmantes." 

Loa factores subyacentes en la deprimente situación económica de Africa 

están bien documentadoa. Tanto los factores internos como los externos han 

contribuido a IIU estancamiento econdmico. Eatoa factoras incluyen la 

dependencia de laa economías africanas de uB pequeño número de productos 

básicos agrícolas y mineralee cuyos precios se han desmoronado en años 

recientes, la fslta de Acceso de los bienes y los productos AfricAnoe A Xor 

mercados de lAt3 economias desarrolladas. la gran deuda externa de Africa 

comparada con su producto nscional bruto total, el rápido crecimiento 

demográfico, gue ha superado el crecimieato económico del continente, la 

seguía y lò hA.mbrUnA que han Afectado A muchos países, y IA bAjA corriente de 

inversiones. 
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El fin de la guerra fría no ha aportado ninguna garantía de una mayor 

ayuda financiera para los países africanos. Por el contrario, ha causado 

amplia preocupación entre los países africanos y también entre otros países ea 

desarrollo por la posibilidad de que Occidente concentre IU ayuda financiera y  

sus cb rrieates de invetaión en Europa 01 ‘antal, en Betrimento de Africa, 

Zunérica Latina y Asia. 51 volumen de Pa ayuda y  la velocidad a la que la 

organiaA el Occtdeate inaustrialiaaao con respecto a las economías de la 

Europa oriental, al compararlo con el ritmo lento ael alivio de la deuda tan 

ae.sespetaaaamate aecesario en Africa, sólo han atiaado 0808 temores. La 

crisis .rrrl Golfo y  su corolario de aumento en la8 facturas de importación de 

petrálso han exacerbado aún más la nituacióa en los países africanos. 

La grave situación económica que enfrenta el contiaente africano debe ser 

considerada como un tema de la más alta prioridad en el programa de las 

Wac.ioner Unidas. 280 hacerlo sería una irresponsabilidad moral de nuertra 

parte. Ademk, teniendo en cuenta la interdependencia de laa racionen, podrá 

haber consecuencias igualmente adversas para toda la comunidad mundial si se 

deja que Africa continúe deolisándose hacia una mayor pobreta. 

Desde una perspectiva más amplia, Ir recuperación económica de Africa 

puede beneficiar no rólo a sus ciudadanos sino también al resto del mundo. 

Con amplios recursos naturales y  una población total de aproximadamente 

656 millones, Africa tiene un potencial no aprovechado i :a ofrecer al resto 

del mundo. Mediante el efecto multiplicador, un Africa próspera ayudaría a 

aumentar el crecimiento económico mundial al brindar mercadon nuevos y no 

aprovechados todavía, arrí como oportunidades para nuevas inversiones del Norte, 

El logro de la recuperación económica y el deaarrollo de Africa dependerá 

tanto de la política nacional como de un ambiente externo propicio. El 

mejoramiento del ambiente exterior de manera que permita acelerar el 

desarrollo conllevaría en particular una corriente neta de recursos mayor, un 

más alto nivel de precios para los productou básicos que exporta Africa en los 

mercados mundiales, términos de intercambio favorables, en particular un mayor 

Gi;ia~Y 0 ìoci murcaùos òe ios países inãustriaiizaõos y una reducción de la 

deuda externa. 
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No se puede esperar que Africa proqrese significativamente en au esfuerso 

de diversificación si no se da acceso a sus productos a loa mercados de los 

paises industrialiaados. Por lo tanto, el éxito de la Ronda Uruquay ea vital 

para la recuperación ¿conómica de Africa. Del mismo modo, si no se adoptan 

medidas a largo pia20 para reducir la deuda africana el continente no podrA 

loqrar el crecimiento económico. A este respecto nos alienta la posición 

adoptada por alqunos países induatrialiaados de cancelar la deuda ptoveniente 

de la asistencia oficial para el desarrollo que aoportan loa paíaes menoa 

adelantados, la mayoría de los cuales son africanos. 

Al mismo tiempo, los países africanos deben realisar reformas en su 

política interna para acelerar au recuperación económica. Muchos de ellos ya 

eat&n llevando a cabo cambios estructurales fundamentales ea au economía. La 

mayoría de ellos reconoce que la responsabilidad fundamental por el desarrollo 

económico de Africa descansa en sua propioa pueblos y  en sus dirigentes. Lar 

cueationea pendientea giran en torno al carácter de 106 cembios necesarios y  

cómo ae los ha de lograr. 

Hay algo claro, y  es que ninguna reforma interna ha de funcionar ai no ae 

la percibe como de inspiración nacional. En este contexto, cabe seaalar que 

los diriqentea africanos han tratado de dar una base a aus economíaa mediante 

la adopción de medidas de ajuste estructural. Hasta ahora máa de 30 países 

africano8 han adoptado programas de ajuste ertructural de un tipo u otro. 

Estas medidaa ae adoptaron a expensas de enormes cortos socialea y  económicos 

y de graves rieagos políticos. Tenemos que elogiar este eafuerro y  la 

comunidad internacional debe darle el apoyo apropiado. 

Singapur, al igual que muchos Miembros de las Nacioner Unidas, desea que 

surja un nuevo orden mundial justo y equitativo en la era de la posguerra 

fría. Con ese fin, apoyamos todos los esfuerzos de las Naciones Unidas por 

asistir al Africa en su recuperación y su crecimiento económicos. Zn nuestra 

modesta medida también estamos I?ispuestos a rdmpartir nuestra experiencia en 

el desarrollo con los países africanos que estén interesados, y también a 

cooperar con ellos por intermedio del Departamento de Cooperación Técnica para 

el Desarrollo y de la couperación económica entre países en desarrollo. 
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Compsttílnos la 0pLnión expresada por el St. Sslim Ahme& SaUm, Secretario 

Genersl de Pa OUA, en la reciente conferencia de Paul Hoffmem -0 Hueva York, 

en el sentido &e que 

“La abrumadora mayoría de loe africanos son gente muy trabajadora que 

desea tomar la6 tienda8 de 8~13 propias vidas y mejorar du nivel de vida. 

Con eeto dnimo, loa problemas de desarrollo de Africa no 0011 

inrupetables~ pueden ser terueltoa. Con la creación ti un ambiente 

politice propicio, COB 18 PhBifiCACióB y la ptWi8f¿B a&CU@MtW, lOll 

pueblo8 africano8 pueden lograr el deratrollo económico en el decenio 

d0 1990 y enfrentar COII COBfiWW loa bWAfíOtl del pt¿XhO riylo.” 

El debate & oote tema nos da una oportunidad importante de hacer el 

balance Qel Programa de ACCiÓn de las laCiOBe Unida8 pata la teCUpetaCi¿n 

ecoddca y 01 desarrollo de Africa un do 8nteS del examen finel. E8peramo8 

que oste debate p el ex&nen final que haremos el ah ptó%im generen d8 

propuerta concretar y ptaqdtica8 que lleven a la tecupetaaión l onómica & 

Africa y  preparen al continente pata loe derafíoe gue deber6 enfrentar en el 

futuro. El pueblo de Africa no merece naba Menor que esto. 
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6t. (Bolivia): El Grupo de loe 77, que tengo el honor 

de presidir este do, fiel a lae aspiraciones de deearrollo y de bienestar de 

los paires que lo componen , ao puede meaoa que participar ea esta sesión de la 

Asamblea General dedicada al tema 152 de au programar para expresar nu firme 

apoyo y au solidaridad con loa países africanos participantes eu el Programa 

de Acción de las blacsores Unidas para la recuperación económica y el 

desarrollo de Africa, 1966-1990. 

Hoy m6r que auaca, debido a la creciente interdependencia ea las 

relacíoaes internacionales, ningún país puede 8er ajeno a los esfueraor de 

ningk~ otro país y menos aún de un importante grupo de países, encaminados a 

superar UU estado de postración económica y de subdesarrollo. Esto ea tanto 

más evidente ai 68 que coaaideramoa que vario8 de los paíoea de Africa han 

sido victima8, y riguea niéadolo, de derastrea naturalea de mucha severidad y 

dutacibn, que ao solamente comprometen las base8 ea que debe descansar UU 

desarrollo, clino que han creado rufrimieato humano #ia precedentes que no 

puede ser ignorado ea nueatror tiempos. 

En el Grupo de 108 77, la mayoría de nuertror paíeea, empobrecidos harta 

extrema sin precedentes, eut.amos empeqados en una lucha sacrificada y 

dramática por superar nuestra propia pobreoa y aueatro subdesarrollo. Por eao 

mismo, ao podemos dejar de identificarnos con las legítimaa aspiraciones de 

los paire8 africanos, que son tambihn lar arpiracioaen de todos loa países ea 

desarrollo, y por e8o expreramos todo nuestro apoyo al logro de los objetivos 

contenidos ea el Programa de Acción para la recuperación económica y el 

desarrollo de Africa. 

Este es el quinto y  último año del Programa, Es natural que se le hayan 

fijado límite5 temporales, arbitrarios por necesidad, y  esos límites se 

cumplen este año. Pero debemos preguntarnos si en ese lapao de tiempo se 

cumplieron las finalidades y  loa ?ropÓsitoa que lo motivaron. Ea otras 

palabras, al terminar el Programa de Acción en el tiempo, Ltermina también la 

situación de subdesarrollo que lo mokivó? Vale preguntarse si bajo la 

influencia de este Programa se produjo. bm rnnlidn’l )* r+q-~porrrien y  03 

desarrollo del Africa, 0 si tuvo por lo menos un impulso suficiente para el 

despegue y  el avance autosostenido de los países del continente africano. 
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Lafwatsblemeate, creemos que este no ee el caso, ya que si medimos los 

propósitos del Programa de Acción con 8~8 resultados al cabo de estos cortos 

cinco años, si compsramo8 dichos reaultadoe con las necesidades todavía tan 

evidentes de los pueblos de Africa, lleqamoe a conclusiones que no dan pie al 

optimismo. Según dato8 del Banco Mundial, se ha tratado solamente, en estos 

último8 do8 añor, de una recuperación modesta y desigual. Medida en términos 

económicos, reflejada en el ingreso per cápita, la modesta recuperación que 

muestran las estadísticas se diluyen al compararse con la realidad que 

demuestra, en el mejor de 108 casos, una situación de estancamiento, si no de 

retroceso. 

Ademhs, vemos coa alarma los nubarrones que se ciernen sobre 108 países 

en desarrollo y, especialmente, sobre los países de meno8 inqresos como 

coa8ecuencia de la crisis del Golfo. cre8mO8 que ea necesario llevar a cabo 

un ejercicio de evaluación profundo del Proqrsma de Acción, desde la 

perspectiva de lar necesidades insatisfechas, del desarrollo truncado y  de la 

continuación de la cooperación internacional para el desarrollo de Africa que 

fuera necesaria después de esta fecha srbitraria de 1990. 

Veamos cuál 88 la realidad ya referida en término8 muy Claro8 por los 

oradores que 188 han precedido en el uso de la palabra, especialmente el 

Embajador de Uganda. Vale la pena recordar que sólo el 22% de loa africanos 

tiene acceso a sgua potable, que sólo hay un médico por cada 24.000 personas y 

que la mortalidad infantil se sitúa en cifras alarmantes. Es también 

necesario recordar que, de los países de bajos ingresos que sufren una carga 

muy p888d8 de la deuda, la mayoría está en el continente africano y que de 108 

43 países menos adelantados, 28 son de Africa. 

Es, pues, imperioso emprender e intensificar nuevos esfuerzos para 

superar esta injusta situación, ahora dentro del marco de la Declaración y  del 

Programa de Acción aprobados en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre 

loa países menos adelantados realizada en París en septiembre Último. 

En este contexto es necesario y  primordial dar una soluciÓn pronta y  

duradera al agobiante problema de la aeuãa externa y  ai probiema de ias 

materias primas, en particular a los precios y  al acceso a los mercados de 

exportación. 
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85 necesario destacar que, en cuanto a las neceaiAaAe5 Ae desarrollo y 

Ae recuperación bajo el Progtame de Acción y dentro de la dinámica Ael 

Aesarrollo, el comercio internacional ea el ealabh de mayor importancia. 

Lea posibilidades de loa paises Ae vender sus productos básicos sin otras 

limitaciones que las definidas por su propia proAuctiviAaA, dentro de la 

ecuación del desarrollo y del comercio, fueron objeto Ae un estudio Ae un 

grupo do expertos establecido por el Secretario Geaeral a pedido dela 

tiemblea Ae Jefes de Batado y de Gobierna de la Organiaación de la Unidad 

Africana. Bl informe de los espertoa fue bien recibido y contiene 

recomendaciones valiosas, valiosas mientras se cumplen Aebiôamente y tengan 

aplicación práctica. Por consiguiente, ea necesario asegurar su ejecucidn 

mediante el suministro de loa elementos adecuados y, al mismo tiempo, llenar 

algunos vacíos encontrados en aid informe. 

Asimismo, Africa está empe3aAa en promover la participación popular en 

el proceso de desarrollo y de tranafotrracióo ea base a su eno- potencial 

humano, que ea sin duda un pilar fundamental de su desarrollo, tal coam lo 

reconoce la Carta de Participación Popular aprobada en Aruaha, 

En cuanto a los esfuerzos para dar una aplicación apropiada al Plan de 

Acción, es justo reconocer los esfuernoa del Sacretatio General para movlliaat 

el apoyo de las orgsniaacionea internacionales al Programa Ae Acción. En 

sombre del Secretario General, el Director General de la ODA preside un comité 

directivo en el que, tanto la Organización Ae la Unidad Africana como la 

comunidad Ae organismos no gubernamentales, están patticipanbo. 

El Programa de Acción no debe verse en términos coyunturales de manejo de 

la crisis lino como el impulso cataliaador a largo plaao del desarrollo de 

toa0 un continente. Creemos que esta perspectiva y este alcance deben 

orientar las deliberaciones sobre este importante tema en el ejercicio de 

evaluación que iniciamos. Por lo tanto, esperamos que el informe del 

Secretario General sobre el Programa de Acción sea no sólo tetrospectívo en 

cuanto a su ejecución, sino que determine las directivas y coatenga las 

r.ua~rr~Alr:A"r- -rLe.. -* -e--w- ---- -----IL- _. . ---_.. * ---- "-vI-Y ""Y*.d "A UCY~Y yO' AfCi¿õ YSLSUIC~ y üJpüieü ióc:l;rc ÚP ioa 

organismos internacionales y de la comunidad internacional k+f el resto de 

la década. 
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S (interpretación del inglée): Hemos escuchado al 

último o-ador ea el debate sobre este tema. 

La decisión sobre los proyectos de resolución Af45/L.20, A/45/L.21 y  

Corr.1 y  U451L.22 será tomada en una fecha posterior, que será anunciada. 

TEMA 15 DEL PROGUbiA t-1 

BLECCIONBS PARA LLBNAR VACANYBS EN ORGANOS PRINCIPALBS 

b) ELBCCION DB DIBCIOCHO MIBMBROS DEL CONSBJO BCONOMICO Y SOCIAL 

B1 (interpretación del inglés)r Como recordarán los 

reprerentaater, OO la 41a. sesión, celebrada el viernes 16 de noviembre, se 

eligió a 17 miembros del Consejo por un plaso de tres tios a partir del 1. de 

enero de 1991. 

Como el resultado de la tercera votacibn limitada celebra& en esa sesión 

fue iaconcluso y debido a que todavía hay una vacante que llenar entre los 

Estados de Asia, procederemor ahora a la primera votacióa no limitada, Esta 

quinta ronda de votación se efectúa de conformidad con el artículo 94 del 

reglamento. 

Quiero recordar a la Asamblea que de conformidad con el artículo 94, se 

puede votar Por cualquier miembro elegible del Grupa de Estados de Alia. 

Los miembron del Grupo de Estados de Asia que no son elegibles son aquellos 

que ya son miembros del Consejo Económico y  Social y  los que fueron elegidos 

el 16 de noviembre de 1990. Los nombres de los miembros que no son elegibles 

en la presente votación son: Bahrein, China, Indonesia, la República Islámica 

del Irán, el Iraq, el Japón, Jordania, Malasia, el Pakistán y  Tailandia, 

Tiene la palabra el representante de Chipre, quien desea formular una 

declaración. 

Sr. MAVROMMATIS (Chipre) (interpretación del inglés): Por 

instrucciones de mi Gobierno, quiero anunciar que Chipre ya no es candidato 

en la elección para ocupar la vacante que aún queda por llenar en el Consejo 

Económico y  Social. Por lo tanto, retiramos nuestra candidatura y  me permito 

informar que durante la elección no limitada, votaremos a favor de nuestra 

vecina y  amiga la República Arabe Siria. 
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En realidad, el viernes pasado, cuando tuvimos la primera ronda de 

votaciones, estuvimos de acuerdo en que se suspendiera la sesión con el fin de 

solicitar instrucciones para retirarnos, ya que considerbbsmos que no debíamos 

continuar porque podría parecer que estábamos enfrenthndonos, como parecía, 

con Siria, país amigo, que ha sido apoyado por el Grupo de Bstados de Asia. 

m (interpretación del inglés): Agradesco al representante 

de Chipre su cooperación. 

Tiene la palabra el representante de Myamnar. 

Sr. TVH (Myanmar) (interpretación del inglés): Como es del 

conocimiento de las delegaciones, Mysnmar era candidato en la elección para 

llenar vacantes en el Consejo Económico y  Social celebrada el viernes 16 de 

noviembre. Nuestra candidatura se presentó con la conviccibn de que podríamor 

contribuir eficaamente a los trsbajos de ese importante órgano, y  de que no 

habíamos tenido nunca la oportunidad de servir en el Consejo desde que 

ingresamos a las Naciones Unidas en 1948. En vista & que hoy 8610 queda una 

vacante por llenar y  de que la República Arabe Siria ea el hico candidato 

apoyado por el Grupo de Estados de Alia, queremor reafirmar nuefbtro apoyo a 

eae país amigo y  anunciar que retiramos nuestra candidatura. 

Quiero aprovechar la oportunidad para expresar nuestra gratitud y  

reconocimiento a todas las delegaciones que apoyaron nuestra candidatura. 

m (interpretación del inglés): Agradezco al 

representante de Myanmar su cooperación. 

Tiene la palabra el representante de la República Arabe Siria. 

Br. El-PATT& (República Arabe Siria) (interpretación del árabe): 

De conformidad con el reglamento de la Asamblea General quisiera que se 

aplazara la votación por un momento a fin de dar las gracias a los Embajadores 
A- ..Ll_ ._ .._ . ..___ --.. -_._ L-L___ ___. 2 _-1_ .__ .__ UCI LrlrpLw y  um rn~~uIt~or yur >.oL)WL ‘~CALQ”” AQJ ¿áúG:&i;ur~õ 8ü Piiü Lüüyüc¿:“ue 

países en favor de la República Arabe Siria. 
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;m~ (intergrotaaibn do1 iaglir): Ba vista de las 

declaraciones de los reprs~entaater do Chipre p Hyanrnar, proaederemor abora a 

la primera votaciin no limitada. 

Las c6dulas de votacibn 60 dirtribuir& ahora. 

Solicito a 10s representantes que escriban ea las a/dulaa da votaaih el 

nombre del pah de entre 106 Elrtador da A8ia, por el que dMMB votar. Las 

cédulas do votaaibn en lae que figure ah do un nombra, o el aumbre de un 

Eetado fuera de la región o que no aaa elegible rorén declaradas nulas. 
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, 1a 66&m a las 16.25,bsras y se C.Q&W~O a laa 16.15. l 

m (interpretación del inglh)r Bl resultado be le 

votación es el siguiente: 
, mdewaitadast 146 

Cidulaa: 0 

Cédulas: 146 

-: 6 

de votnataaa 140 

94 

. e: 

Pepública Arabe Sitia 131 

Chipre 5 

Kuwait 1 

Uongolia 1 

w-r 1 

Atsbia Saudita 1 

, 
dos tercAU, la w  

. 
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m (ieterpretscibn del iaglh): Felicito a la República 

Arabe Sitia, gue acaba de eer ebgiaa miembro del Consejo Econ&mico y Social, 

y doy lar graciae a 108 e8atota&oter por au asistencia ea erta elecci¿a. 

Eem88 concluido así la coneidetación del subteam b) be1 tema 15 del 

progrtama. 


